DIVANO 3P DX O SX - 3 SEATER RIGHT OR LEFT VERSION

DIVANO 2 POSTIDX O SX -

=

POUF - POUF

N

L. 270 P. 99 H. 107; seduta H. 44
W. 270 D. 99 H. 107; seat H. 44
B. 270 T. 99 H. 107; Sitzhhe H. 44
L. 270 P. 99 H. 107; assise H. 44

2 SEATER SOFA RIGHT OR LEFT VERSION

L. 230 P. 98 H. 102; seduta H. 44

W. 230 D. 98 H. 102; seat H. 44

B. 230 T. 98 H. 102; Sitzhche H. 44
L. 230 P. 98 H. 102; assise H. 44

L. 119 P. 65 H. 44

W. 119 D. 65 H. 44
B.119 T.65 H. 44
L 119 P.65 H. 44
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VERLAINE - SERIE DI SEDUTE, SEATS

Materiali:

Struttura in Polimex e MDF, imbottiture in schiume poliuretaniche a
densita differenziata, piedi in legno. Rivestimento sfoderabile in vellu-
to, tessuto o pelle. | divani prevedono un cuscino poggiareni in misto
piuma sfoderabile. Nella versione in velluto e raso & possibile inserire
un profilo di seta disponibile nei colori: bianco, rosso, tortora, blu
scuro, grigio chiaro, nero, avorio.

Manutenzione:

Pelle: pulire con panno umido ed eventuali prodotti specifici per la
pulizia della pelle. Non usare alcool, solventi (acetone, frielina), pro-
dotti a base di ammoniaca o prodotti abrasivi. Avvalersi di lavanderie
specializzate.

Per i rivestimenti in tessuto o velluto attenersi alle indicazioni in eti-
chetta.

Uso solo interno.

Materials:

Polimex and MDF structure, different densities polyurethane foams
padding and wooden feet. Velvet, fabric or leather removable cover.
Sofas will be equiped with a black cushion with a removable cover.
The velvet and satin version can be provided with a silk profile availa-
ble in the following colors: white, red, grayish beige, dark blue, light
grey, black and ivory.

Maintenance:

Leather: clean with a wet cloth and specific leather detergents. Don’t
use alcohol, solvents (acetone, frichloroethylene), products containing
ammonia or abrasive products. Consult specialist laundries.

For fabric or velvet upholsteries follow the instructions on the label.
Indoor use only

VERLAINE - SITZGELEGENHEITEN, ASSISES

Materialien:

Gestell aus Polimex und MDF, Polsterung aus Polyurethan schaum
unterschiedicher Dichte. Holzfiisse. Abnehmbarer Bezug aus Samt,
Stoff oder leder. Sofas bieten einen abnehmbaren Riickenpolster in
Federmischung. In der Samt und satin Versionen ist es méglich auch
ein Profil in den Farben weiss, rot, taube, dunkel blau, hell grau,
schwarz, elfenbein aus Seide zu haben.

Pflegeanleitung:

Leder: mit einem feuchten Tuch und eventuell mit Lederreinigungsmitteln
reinigen. Den Gebrauch von LSsungsmitteln (Trichtoréithylen, Aceton),
Scheuvermitteln und Reinigunsmitteln mit Ammoniak vermeiden. Nur
Fachreinigungen in Anspruch nehmen.

Fiir die Reinigung der Beziige in Stoff oder Samt die Anweisungen des
Etikett befolgen.

Nur fiir Innen.

Matériaux:

Structure en Polimex et MDF; rembourrage en mousse polyuréthane de
densité variable. Pieds en bois. Révetement déhoussable en veleours,
tissus ou cuir. Les canapés sont livrés avec un coussin de dos en plume
mélange avec révetement déhoussable. Dans la version en velours ou
en satin, un profil en soie, sur le bord du dossier peut étre demandé,
dans les couleurs blanc, rouge, taupe, bleu foncé, gris clair, noir ou
Ivoire.

Entretien:

Cuir: nettoyer avec un chiffon humide et des produits spécifiques pour
le cuir. Ne pas utiliser de solvants ou dérivés (acétone, triéline) ou pro-
duits & base d’ammoniaque ou abrasifs. Vous adresser uniquement
des teintureries spécialisées.

Pour les revétement en tissus ou velours, suivre scrupuleusement les
indications sur les étiquettes.

Utilisation intérieur.



